Aus der Vergangenheit von Heroen und Ehegéttinnen

Martin Peters, Wien

Giinter Neumann verdanken wir unzéhlige entscheidende neue Erkenntnisse
aus bewundernswert vielen Teilbereichen der Indogermanistik. Von diesen werden im
folgenden nur drei gestreift: die altgriechische Etymologie und Onomastik sowie die
Mykenologie.

Das griech. Wort fjpwg hat bislang keine iiberzeugende bzw. allgemein
anerkannte Deutung gefunden, und ein nimliches gilt auch fiir den Gétternamen
“Hpd. / myken. e-ra, den man in der Regel und gewiB a priori nicht unplausibel mit
Ypws etymologisch verkniipfen méchte'.

Apwe hat in der Ilias ausschlieBlich die Bedeutung ‘Krieger; kriegerisch’;, da
das Wort hier vorwiegend von griechischen Teilnehmern am Trojanischen Krieg (von
bisweilen durchaus geringer Prominenz’) gebraucht wird und die Expedition des
griechischen Heeres nach Troja ansprechend als raid eines Jungminnerbundes
gedeutet worden ist', mag man als urspriingliche Bedeutung auch priziseres unger
Krieger’ ansetzen. Diese semantische Bestimmung wird auch noch dem Gebrauch des
Wortes bei Hesiod zur Génze gerecht’, wihrend die Verwendung von #pwg in der
Odyssee offenbar eine (sprachwirkliche) Bedeutungserweiterung hin zu einem blo8en

Cf. fiir frithere Erklarungsversuche Moreschini Quattordio 1979; Adams 1987; Pétscher 1987: 2 f,
149; O’Brien 1993; 113 ff.; Haussler 1995: 86; Kazansky 1995: 158 ff.; Aloni-Ronen 1998: 13 (jeweils
mit weiterer Lit.); non vidi: Sauzeau 1999. — Zu angeblichem inschriftlichen EpFaotoig nun
entscheidend Dubois 1985: 45 ff.

? So vollig iiberzeugend West 1978: 190, 370 (danach Singor 1991: 47%; ebenso offenbar unabhangig
Potscher 1998: 28; dhnlich, aber iw. nur auf Grund einer von mir u. in Anm. 42 angefochtenen
etymolog. Deutung von 7p-, £ping(o)-, Crevatin 1977: 232 ff. und Moreschini Quattordio 1979: 195);
die sikulare Bed. des Wortes in der alteren Epik haben auch Ehrlich 1905: 67 ("der heros war also
wirklich nur ‘der starke, der held™), Brown 1982: 307" und Burkert 1992: 547 f. hervorgehoben. —
Auch der “Hpwg genannte thrak. Reitergott ist iibrigens von kriegerischer Natur gewesen, cf. Werner
1999: 100.

Schon erkannt von Aristarch; cf. etwa auch Moreschini Quattordio 1979: 188 mit Lit.

¢ Cf. Bremmer 1978 und 1982: 142, Fuchs 1993, Miller 1998, — Zu idg. und griech. Jungménnerbiinden
grundlegend Bremmer 1982 und McCone 1987; cf. auch Versnel 1993; 313 {f. und zuletzt Graf 1999.

Cf. zu diesem zuletzt Koenen 1994: 4 f. ("these engaged in evil war and dreadful battle").
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Ehrentitel reflektiert’. Der spiter usuelle Gebrauch von fjpws im Sinn von ‘aus dem
Jenseits wirkméchtiger und (offiziell und/oder privat) kultisch verehrter Ver-
storbener” ist dem Epos fremd. Ebensowenig wie eine Reihe anderer Autoren®
vermag auch ich mir vorzustellen, wie der epische Gebrauch des Wortes aus dem
gesicherten auler-, d.h. postepischen’ nachvollziehbar hergeleitet werden konnte.
Also ist entweder ‘(junger) Krieger’ die vorerst dlteste greifbare Bedeutung des
Wortes und ‘kultisch verehrter Verstorbener’ letztlich aus dieser hervorgegangen,
oder aber es liegt der epischen wie der postepischen Verwendungsweise eine nur
durch Rekonstruktion erschlieBbare urspriinglichere dritte Bedeutung zugrunde, aus
der sich die beiden historischen Bedeutungen jeweils voneinander unabhiingig
herausentwickelt haben; eine solche Semantik wire etwa ‘mit Wirkmichtigkeit,
Tatkraft versehen’.

Zugunsten des zuletztgenannten Szenarios scheint nun zunéchst zu sprechen,
daB gemdB der heute vorherrschenden Auffassung ¥jpwg schon in mykenischer Zeit
in der sonst erst postepisch bezeugten, religiosen Bedeutung gebraucht worden ist,
und in der Tat scheint es auf den ersten Blick verfiihrerisch, den myken. Dat.Sg.
ti-ri-se-ro-e [trisero(h)ei/ PY Fr 1204, PY Tn 316, recto 5 mit einer anderen

Cf. zu dieser Differenz Potscher 1961: 330, West 1978: 370. DaB diese auf einer schon lingere Zeit
vor dem Wirken des Odysseedichters volizogenen sprachwirklichen Bedeutungsentwicklung des
Wortes hin zu ‘sehr ehrenwerte (nichtgbttliche) Person’ beruht hat, ist gewifl die nachstliegende
Vermutung, In einem kriegerisch-kimpferischen Milieu (als das der griech. Raum nach 1200 v.
gewill angesprochen werden kann, cf. etwa Deger-Jalkotzy 1991: 60 ff.) vermogen ja Begriffe, die sich
auf eine (nicht notwendigerweise aktuelle) Zugehdrigkeit zu einer Kampfgemeinschaft beziehen, wie
etwa ‘(alter) Kdmpfer, Kamerad, Genosse’, durchaus den Charakter eines Ehrentitels anzunehmen.

7 Cf. zB. Bravo 1987: 209 f. mit Lit.
Cf. die in Anm. 2 genannte Lit.

Zur Bedeutung von Ypws in myken. #-ri-se-ro-e bzw. als Anrufung von Dionysos im méglicherweise
hocharchaischen elischen Kultlied PMG 871 siehe bald unten im Text. DaB andererseits ein
Bedeutungswandel von ‘Krieger (der Vorzeit)’ zu ‘(wirkmichtiger) Ahne’ durchaus als plausibel
gelten kann, zeigt etwa schon die argivische Inschrift SEG 42, 274 EPOON TON EN ©EBAIZ (s.
zu dieser zuletzt Burkert 1998: 57), wo EPOON gleichermaBen mit ‘Krieger’ wie mit ‘Vorfahren’
tibersetzt werden kann. Dabei ist die Entwicklung nach Ausweis der Odyssee aber wohl iiber eine
Zwischenstufe ‘sehr ehrenwerte (nichtgéttliche) Person’ gelaufen, cf. o. Anm. 6.

¥ Ein Etymon mit solcher Semantik hat in der Tat Adams 1987: 175 ff. rekonstruiert, aber gleichsam
rein zufillig, allein geleitet von seinen — m.E. deutlich verfehlten (s. weiter unten im Text) —
etymologischen Spekulationen.
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Bezeichnung fiir kultisch verehrte Ahnen, Tri(to)patores/Tri(to)patreis”, die also
geradeso wie ti-ri-se-ro-e deutlich eine Form des Numerale ‘3’ als Kompositions-
vorderglied enthilt, in Verbindung zu bringen.

Der unmittelbare Kontext des Belegs in PY Tn 316 spricht aber bei ndherer
Betrachtung entschieden gegen eine solche Auffassung; die Zeilen recto 4 und 5
lauten nidmlich

ma-te-ne-sa”, AUR *213"*% 1 MUL 1 po-si-da-e-ja AUR *213"** 1 MUL 1

ti-ri-se-ro-e, AUR *216"*% 1 do-po-ta AUR *215V%5 1
Was nun die hier Tribut beziehenden weiblichen Gottheiten in Zeile 4 betrifft, so
kann es sich bei Knutzens /matensai/ (bzw. auch bei Ruijghs ‘Md Favdoog’) natur-
gemdB nur um Demeter” bzw. eine Hypostase dieser Goéttin handeln, und da
Poseidon zumindest im Rahmen der myken. Religion von Pylos ganz offenkundig
— der einzig plausiblen Etymologie seines Namens geméB —~ als Paredros von Demeter
und deren Tochter fungiert hat", kann auch mit po-si-da-e-ja sinnvollerweise nur

" Cf. zu dieser zuletzt Jameson/Jordan/Kotansky 1993: 107 ff.; Clinton 1996: 170 ff.; Taillardat 1997
287 f.

2 Cf. etwa Cassola 1975: 335 £ und zuletzt Brillante 1986: 177 £., Potscher 1987: 3 ("Dritt-Heros = Ur-
Heros ... vgl. die Tritopatores bzw. Tritopatreis”), Taillardat 1997: 288" ("le héros trés antique"),
Longo 1999: 174, Palaima 1999. 454, Ruijgh 1999: 526. Etwas anders (und mir nicht recht
verstandlich) Sacconi 1960: 171 ff. (174 "non ¢ verosimile ... che il vocabolo semplice Hipwe avesse,
in etd micenea, un valore diverso da quello che ha in Omero e nella poesia che a lui si ispira”, aber
gleichwohl 173 "risulta chiaro che qui ci troviamo di fronte ad un’antichissima attestazione del culto
eroico"); noch entschiedener gegen eine myken. Bedeutung ‘Ahne’, ‘ancestor’ von fipws offenbar
Stella 1965: 248 ("e poiché nei riti orfici & invocato ancora in tarda eta ellenistica con il nome di
triphyes, trigeron, saremmo tentati di riconoscere Dioniso, € non un dio Trifopator, nel misterioso dio
Triseros") und Ilievski 1989 (75 "Toio-fipwg was a divinized person who had presumably made some
great efforts for the progress of the community, like Totntéiepoc"); dazu eher inkonklusiv Palmer
1990-91: 455 {. und Zunino 1997: 218. Die zuletzt genannten Autoren scheinen fiir %pws freilich
nicht von einer Grundbedeutung ‘Krieger’ ausgehen zu wollen, und m.W. hat myken. ti-ri-se-ro-e auch
sonst noch niemand als ‘Dreifachkrieger’ interpretiert.

Neue Lesung von Knutzen 1995 und 1998 (zu interpretieren als /matensdi/ ‘der Suchenden’);
Ruijgh 1996: 456 (cf. 1999: 534) sah in der bisher iiblichen Lesung ma-na-sa "une faute pour
*ma-wa-na-sa M@ Favdoog ‘pour la Mére souveraine™.

¥ So nachdricklich Knutzen selbst (insbes. 1998).

5 Cf. etwa Palmer 1983: 352 ff. und 1990 sowie Ruijgh 1996: 456 £., 1999: 533 £, und fiir Poseidon als
Geliebten der Demeter(/Erinys) im Arkadien und Béotien des 1. Jahrtausends Dietrich 1962: 129
ff., Jost 1985: 284 ff,, 304 ff., Breglia-Pulci Doria 1986, Petersmann 1986: 81 ff., Tausend 1993: 19 ff.,
Voyatzis 1998: 142 f. Zu beachten ist nun auch die myken. Géttertrias ma-ka ... 0-po-re-i ... ko-wa
TH Fq 121 (Godart/Sacconi 1996: 103 ff.; Fq 126 laut Aravantinos 1999: 65 £.), wo o-po-re-i wegen
di-we .. ma-ka TH F 51, verso 2 (Godart/Sacconi 1996: 102) allerdings schon — wie im 1.
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Demeter, Kore bzw. eine Hypostase dieser beiden Gottheiten gemeint sein; dann
liegt aber der SchluB auf der Hand, daB3 sowohl mit ti-ri-se-ro-e als auch do-po-ta,
beides offenbar Namen von schlechter als die zuerst genannten weiblichen Gottheiten
gestellten (cf. zuletzt Palaima 1999: 453) Paredroi, auf Poseidon (der sonst in PY Tn
316 tberraschenderweise unberticksichtigt bliebe, s. zuletzt Palaima 1999: 445, 448)
bzw. eine Poseidon-Hypostase Bezug genommen wird, und in der Tat wird mit
Aeom6tng" in einer viel spiteren alphabetischen Inschrift aus dem rémerzeitlichen
Thessalien (Larisa)’ offenkundig der spitere Paredros von Demeter und Kore, sc.
Pluto, bezeichnet’®, wihrend mit dem entsprechenden Femininum Aéomowa im
religiosen Kult des 1. Jahrtausends (neben anderen weiblichen Gottheiten) gerade
auch wiederum Demeter und Kore/Persephone bedacht worden sind®.
‘Dreifachahne’ leuchtete nun als Bezeichnung eines Demeter-Paredros bzw.
Poseidons iiberhaupt nicht ein, sehr wohl aber ‘Dreifachkrieger’, trigt doch im 1.
Jahrtausend eine mythische Figur aus dem Umkreis von Demeter und Kore einen

Jahrtausend — eher Zeus- als Poseidonepiklese gewesen sein wird (cf. Tot Av Tomoper IG VII 2733);
auch ist etymologisch m.E. die kret. Zeus-Epiklese "Empvitiog < e/opi + e/or- ‘bespringen’ zu
vergleichen; zur schrittweisen Verdringung von Poseidon durch Zeus cf. Pétscher 1990: 33 ff. bzw.
zur Identifizierung des Paredros der vorgriech. Muttergottheit(en) mit Zeus auf Kreta von Anfang
an zuletzt Postlethwaite 1999: 97 f.; zum Namen Poseidons s. zuletzt Okuma 1997: 664 ff.; Ruijgh
1999: 533; Janda 2000: 256 ff,, 292 ff., 303.
' Woraus do-po-ta /dospotdi/ vermittels einer leichten lautlichen Modifikation — im konkreten Fall
einer Assimilation von -e-0- zu -0-0- ~, wie sie bei Gotternamen auch bzw. erst recht im 1.
Jahrtausend ganz gelaufig ist; cf. Burkert 1975: 13, hier etwa Erwihnung von ‘AméNwv >
"Am6AAwv, bzw. etwa auch die ganz schlagende Deutung der mutmaBlichen myken. Dionysos-
Epiklese di-ri-mi-jo /Drimiios/ als assimiliert aus *Drumiio- durch Maddoli 1962-63: 62 und den
Jubilar apud Palaima 1998: 224. Hierhergehorig im iibrigen vielleicht auch der (u.a. boot) ON
"Epyouevés > "Opyopevis, wenn als ‘der Kommende’ urspriinglich Chiffre fiir Dionysos; man vgl.
die vorwiegend auf den boot-att. Raum konzentrierten ONN auf -ax des Typs ‘EXeuSepai,
"Adakxopevai bzw. (mit offenkundiger Bezugnahme auf eine weibliche Erdgottheit) Meawai,
Mavouad, Hotwead, die sich allesamt als (Selbst-) Bezeichnungen von Ménaden verstehen lassen (cf.
fiir 'EAev8epoi schon Seaford 1993: 146'* mit Lit.); eben auf "east central Greece" waren mehr oder
weniger auch die Amazonengriber beschrinkt (Dowden 1997: 117 £f,, 121).

McDevitt 1970: Nr. 364 (Avfjunte xol Képn xai Aeondty xTA.).

Cf. auch Rizakés/Touratsoglou 1985: Nr. 15 Beip Aeonéty Thobrww (zur Affinitdt von Dionysos
und Hades s. zuletzt Osborne 1997: 42* mit Lit.).

Cf. das Dossier bei Henrichs 1976 und zusitzlich Tod 1949: 114 f. (Kyzikos). (Woferne auch andere
Géttinnen — wie Artemis, Athene — Aéonotva genannt wurden, mag diese Epiklese just auf deren
Angleichung an die am besten durch Demeter reflektierten vorgriech. Muttergottheiten beruht
haben; zu letzterer Problematik s. weiter unten im Text, insbes. Anm. 52)
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Namen, der just diese Bedeutung zu haben scheint, nimlich Tpirtéiepoc®™, und in
der Tat hat man in der wissenschaftlichen Literatur diese Gestalt auch schon sehr
ansprechend als einstigen (Liebes-)Partner Demeters und fiiglich Poseidon-Hypostase
gedeutet™. Da das Umfeld von Demeter und Kore schwerlich als bellikos bezeichnet
werden kann, wird ‘Krieg’ in diesen beiden Namen als Metapher fiir ‘Beischlaf’ ver-
wendet sein, wie dies in der klassischen Antike spéter noch so oft der Fall gewesen
ist”. Dazu stimmt, daf} ein weiterer (messenischer) Demeter-Paredros, der Poseidon-
Sohn (und fiiglich Poseidon-Hypostase) Kadxwv®, offenbar einen Namen der ur-
spriinglichen Bedeutung ‘der (eine) Schwellung(en) hat™ tragt, worunter doch wohl
Erektionen zu verstehen sein werden®; und daB mit fpws in archaischer Zeit auch
noch ein anderer (bisweilen) als Demeter-Paredros fungierender Gott (sc.
Dionysos™) just in einem auf die sexuell-phallische Potenz dieser Gottheit beziig-
lichen Kontext angerufen worden ist”.

?  Fine (bloBe) Assoziation fi-ri-se-ro-¢ ~ Tpintéiepog auch schon bei Ilievski 1989: 75, aus der dort

freilich keine weitere Konsequenz fiir die Bedeutungsbestimmung des Hintergliedes von #i-ri-se-ro-e
gezogen wird. — Zu -7t~ cf. Peters 1989a: 272° mit Lit. — Zu TotntéAepoc in sehr geistvoller Weise
ganzlich anders jetzt Janda 2000: 17 ff,, 290 ff.

% Cf Wehrli 1934: 93 f., Magnien 1938: 90, Aravantinos 1999: 67.

Cf. Adams 1982: 158 f. mit Lit,, und dort insbes. die nokeuciv betreffende Anm. 5, sowie Montero
Cartelle 1991: 73 ff.) 211 ff.

B Cf Zunino 1997: 319 f. mit Lit.
2 Cf. Solmsen 1909: 88.

Cf. Oidinoug in der Deutung von Protts (1906: 88). — Man beachte auch die Anrufung Poseidons als
‘Stier’ (s. zuletzt Bremmer 1987: 37) und Poseidon-Epiklesen wie gutdiutog, TevéShiog in der
Deutung von Graf 1985: 307 f. (anders Bremmer 1987: 37).

% Cf. generell Seaford 1996: 39 ff. und 175 mit Lit. sowie Werner 1999: 105 bzw. Magnien 1938: 71, 90
und Versnel 1990: 153 mit Lit. fur Eleusis, Richardson 1974: 149 mit Lit. fir Eleusis und Korinth,
Jost 1985: 434 ff. fiir Arkadien, Simon 1985: 103 f., Aravantinos 1999: 67 fiir Bootien und
Hatzopoulos 1994: 52 f. bzw. 64 f. mit 111, 118 fiir Thessalien bzw. Makedonien.

¥ Im Kultlied der elischen Frauen PMG 871 ("It may well be the earliest Greek lyric that we possess",

Brown 1982: 305) wird Dionysos zuerst als fpw (grundlos als Korruptel angesehen von Brown 1982),

am Ende zweimal als &%t tatpe angerufen; mit dem letzteren Zuruf wird gewil auf des Gottes

sexuelle Potenz angespielt sein, doch scheint auch die Bitte, mitsamt den Chariten in das Heiligtum
der Eleer tét Boéwt modi einzudringen, einen Bezug auf die stiergleiche Sexualkraft des Gottes zu
enthalten, cf. von Prott 1906: 88 (“im Kultliede der elischen Frauen d&ie tafipe, 7@ Boéw modl Hbwv
ist Béetog movg der Stierphallos”) und die weiteren Belege fiir not¢ in der Bed. von glans und penis
bei Oikonomides 1988 und Campanile 1989; zur Stiergstalt des Gottes s. zuletzt Camassa 1996: 172
f. mit Lit. In Elis scheint Dionysos freilich weniger mit Demeter als vielmehr mit Hera verbunden
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Auch das Mykenische rit also vielmehr dazu, in ‘(junger) Krieger’ die #lteste
greifbare bzw. die einzige in den &ltesten Dokumenten des Griechischen bezeugte
Bedeutung von #jpwg zu sehen. Was nun die Bildeweise des Wortes betrifft, so gehort
Yows mit seiner Flexion auf -wg, -wog, -wa/-wy, -weg einer Stammklasse an, die nach
Schindler 1976: 352% wohl jedenfalls zu ihrem groBten Teil von athematischen
Grundwortern abgeleitete Sekundéarbildungen auf *-ou- fortsetzt. Nach Ausweis von
myken. ti-ri-se-ro-e geht -wog, -wa, -weg zwar zunichst auf *-6hos usw. und nicht etwa
auf ein (ohnedies weder als ererbt noch leicht als analogisch geneuert erklirbares)
*-ouos usw. zuriick, doch weisen alte (*)-u-haltige Ableitungen von -w-St. wie
"Anatovpio- (: mdtpws) oder kypr. a-la-wo ‘Obstgarten’ (: &Awg) geradeso auf eine
alte *-(o)u-Flexion, wie die mit -w-St. variierenden -wv-St. vom Typ fipwy-, GAwy-?,
weil vermutlich auf mit -a recharakterisierten alten Akk.Sg.-Formen auf *-6n
fuBend®, gegen eine urspriingliche *-9s-Flexion und vielmehr fiir eine alte *-oH-
oder eben *-oy-Flexion® Zeugnis ablegen®™. Es ist mehr als verstindlich, wenn eine

gewesen zu sein (cf. Brown 1982: 307 mit Lit, Simon 1985: 55 f.), und eine derartige enge
Verbundenheit des Gottes mit Hera ist auch noch fiir Lesbos direkt bezeugt (s. zuletzt Zunino 1997;
72 ff.) bzw. fiir das myken. Pylos (PY Tn 316, s. zuletzt Zunino 1997: 71 ff., Palaima 1998: 224 mit
der wichtigen Wortmeldung des Jubilars zur Deutung von di-ri-mi-jo, s. bereits 0. Anm. 16, und
Palaima 1999: 452 {.) und Naxos (cf. Delcourt 1982: 34 ff., insbes. 37 mit Lit.; dhnlich Capdeville
1995: 278 £, der aber eher Hephaistos als Dionysos mit Hera schlafen lassen méchte) mit m.E.
hoher Wahrscheinlichkeit zu erschlieBen; die hiebei (bei Alkaios 129) ausdriicklich als mdvrwv
YevéSha apostrophierte Géttin vertritt in diesem Kontext aber offenkundig nur dieselbe bzw. eine
dhnliche vorgriech. Muttergottheit wie sonst in der Regel und am reinsten Demeter (cf. insbes.
Delcourt 1982: 37); man beachte ii. auch die in PY Tn 316 beobachtbare gleichgeartete
Schlechterstellung der Demeter-Paredroi fi-ri-se-ro-e, do-po-ta einerseits, von di-ri-mi-jo (d.h. mE.
Dionysos) andererseits (Palaima 1999: 453). Analoges gilt fiir Artemis, insoferne man auch fiir diese
Géttin eine (Liebes-)Partnerschaft mit Poseidon (cf. Dietrich 1962: 137 ff.) bzw. eben Dionysos
greifen kann (cf. etwa Vallois 1921: 262 ff. fiir Delos und 266 f. generell; Brelich 1969: 277 ff.;
Burkert 1977: 340; Simon 1985: 161, 165; Hatzopoulos 1994: 64 f.; Baudy 1998: 155: wenn die
jugendlichen Initianden in Patrai "im Tempel der Artemis Triklaria die Larnax des Dionysos
offneten, so gelangten sie in den Besitz eines kiinstlichen Phallos").

% Gefolgt von Adams 1987: 172 und Pinault 1990: 187. Cf. auch Balles 1996: 157 f.

Cf. etwa Bechtel 1921: 355 und 1923: 252, 582 sowie Speidel 1985: 160 mit Lit. (Spekulationen iiber
eine dialektale Zuordnung bei Peters 1989: 143.)

% Cf. zu diesem morphologischen ProzeB zuletzt Neurnann 1999: 85, wo Kypr. li-na vollig iiberzeugend
als ein weiterer einschidgiger Fall gedeutet wird (sc. als erweiterter Akk.Sg. */in eines zu Aig und
A€log ‘glatt’ gehorigen Wurzelnomens).

' Da *-oum schon grundsprachlich *-6m zu ergeben hatte, cf. Schindler 1973: 153 f. — Fiir die
Existenz einer Ablautstufe *-ou- im Griech. cf. Solmsen 1902: 357
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alte Flexion Nom.Sg. (*)-o(s) < *-ou®, Gen.Sg. *-u-os, Akk.Sg. *-on < *-om <
**_oum, Nom.Pl. *-oues zumindest schon in myken. Zeit durch ein wesentlich
unkomplizierteres Paradigma mit einem Nom.Sg. auf -0s und ansonsten durch-
gehendem *-oh- ersetzt worden ist; formales Muster fiir diese Regularisierung
kénnten nichtablautende, einen Teil des Caland-Systems bildende *-os-St. vom Typ
lat. riibor, riibor- gewesen sein, die innerhalb des Griech. zwar nicht (mehr) direkt
bezeugt, aber m.E. noch in einigen Ableitungen greifbar sind™. Yjpwg ist also zumal
angesichts seiner wohlbezeugten Variante auf -wv- aller Wahrscheinlichkeit nach ein
alter Stamm auf *-ou-, und woferne dieser nicht eine interne Ableitung von einem
anderen Stamm auf *-u- gewesen ist®, wogegen schon das Fehlen von *-y- im ver-
mutlich verwandten GN “Hpa / myken. e-ra spricht, eine *-ou-Sekundérableitung von
einem der folgenden neun grundsétzlich ansetzbaren athematischen Nominalstdmme:
*Hier-, *Hi-er-, *HjéH—r-; *sier-, *si-er-, *sjéH—r-; *ser-, *sH-ér-, *seH-r-.

Von diesen neun Rekonstrukten kénnen nun m.W. nur zwei mit historischem
griech. Sprachmaterial in Zusammenhang gebracht werden®:

% Cf. auch das myken. (oder postmyken.) Nebeneinander der onomastischen Stimme Tr5(h)- und

Trou- (Lejeune 1973: 204), das diachronisch als Verdriangung von alterem Trou- durch analogisch
neugebildetes Tro(h)- gedeutet werden mag. Bei Trou- konnte es sich wiederum um die
*-ou-Ableitung von einer Entsprechung des ai. Wurzelnomens fur- < *frH- handeln, in dessen
Nom.PL. *#rH-ou-es > *tarouyes ein (spater fir das ganze Paradigma maBgeblicher) “reverse
Lindeman" (s. zuletzt Vine 1999: 593'*) wirksam geworden ist. Unklar ist myken. a-ro-wo PY Vn
46,11

% Cf. Klingenschmitt 1994: 402 f., wo "ein ererbter Nominativ *b*ah g’ < *-G < *-ou" eines alten
u-St. angesetzt wird; ist der noch nicht um -s erweiterte alte Nom.Sg.-Ausgang *-0 innerhalb des
Griech. im Vok. fipw PMG 871,1 (s.0. Anm. 27) bewahrt geblieben?

¥ Cf raywbs ‘Hase’, m.E. als "*(s)lagds- ‘Geilheit’ besitzend" zu Adyvog ‘geil’, Aayapdc ‘schlaff’ usw.;
Tupwele neben Tugedavée ‘stumpfsinnig’; "Eiwds 6 “Howotog mapd Awpebov Hsch., mE. als
"*elgs- ‘feurigen Glanz’ besitzend" zu thapdc ‘heiter, frohlich’, cf. thdetpa als Beiwort von @ié€ und
cexfvn. — Vielleicht hatten dereinst auch die akt. Perfektpartizipien eine (analogische) Flexion auf
*.gs, *-0hos besessen, die noch im iiberaus haufigen homer. tedvewwt- (cf. Werner 1948: 52 ff)
reflektiert sein konnte. — DaB der myken. Dialekt im Hinblick auf die Anwendung analogisch
geneuerter Flexionsmuster sogar innovativer und weiter fortgeschritten als Dialekte des 1.
Jahrtausends gewesen sein konnte, zeigt nun der Dativ si-fo von Zuvté (Godart/Sacconi 1998: 900 ff.)
mit schon analogischem -5i anstatt eines noch im 1. Jahrtausend regulir fortgesetzten urspriing-
licheren *-oi(e)i.

%5 Cf. holokinet. *b*ah,g"ou- (Pinault 1990: 188, Klingenschmitt 1994: 402 f,, Tremblay 1999: 217)
neben geldufigerem proterokinet. *b*ah g"u- (Tremblay 1999: 215 £.) ‘Arm, Vorderfuf’.

% Jch zihle nicht dazu Adams’ (1987: 175 ff.) "PIE *yeEr (n.) ‘deed, act,’ an abstract noun derived
from *yeE- ‘do’ seen in Tocharian A and Hittite, as well as in Indo-Iranian”, weil das laut Adams
qua "*iEr-en-" bzw. "one characterized by *y(e}Er" diesem etymologisch zugehorige lakon.-messen.
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1. *HieH-r-:

*Hieh,r- konnte als dereinstige Stammvariante des in &pa fortgesetzten idg.
Heteroklitons *Hjch,-r/*Hiéh,-n-" ‘Jahr interpretiert werden. In der Tat ist eine
solche etymologische Verkniipfung schon 6fters vorgenommen worden; semantisch
am sinnvollsten bei Pétscher 1961: 331 bzw. 306 ff. (cf. Potscher 1987: 2 f., 135 f. und
1998: 23 £, 27 {.), wo Hpws bzw. dem GN “Hpa offenkundig zwei verschiedene von
*Hieh,r- abgeleitete urspriingliche Adjektive der Bed. ‘reif’ (fpwe der zur Ehe bzw.
zum Kampf reife Mann, “Hpa die zur Ehe reife Frau) — mit einer unterstellten
jeweiligen Bedeutungsentwicklung wie im von &pd abgeleiteten Adj. Gpalog
- zugrundegelegt werden. Auch wenn diese Deutung Pétschers m.E. als die
plausibelste aller bisher vorgelegten Analysen anzusehen ist®, vermag sie doch
keineswegs aus sich selbst heraus zu iiberzeugen: ein e-stufiges *Hieh,r- ist im
historischen Griech. sonst nun einmal nicht nachzuweisen; es gibt im Griech. keine

tpfiv m.E. ganz anders zu erkliren ist (cf. Peters 1993: 375 ff.).
¥ Cf. Schindler 1975: 5. Nicht grundsitzlich auszuschlieBen ist wohi eine alternative Strategie, das
o-stufige Stammallomorph als *Hioh,r und daneben eine &-stufige Variante *High,r (ohne
Umfirbung, gem4B der Lex Eichner) anzusetzen, was einen direkten AnschluB an die Sippe von lat.
ianus usw. ermdglichte (Anregung von Robert Nedoma).

Cf. in diesem Zusammenhang auch die Interpretation der korinth. Hera-Epiklese "Axpaia als ‘celle
qui atteint la fleur de I'age’ durch Hatzopoulos 1994: 34 ff., bes. 37 (im Anschlu8 an die Deutung der
Hsch.-Glosse dxpéo- nals $fketa. Maxedéves durch Fick 1874: 197 als “ableitung von &xpé-c, etwa
im sinne von &xpnBo-c"; cf. auch Garcia Ramén 1999: 13%). "Axpaia fungierte aber auch als
Epiklese von Artemis (cf. Hatzopoulos 1994: 34 ff.), Athene und Aphrodite, und dabei ist z.T. nicht
nur ein Bezug auf weibliche Initiation, sondern gleichzeitig auch auf Bergeshohen evident (cf.
Capdeville 1993: 137), sodaB fiir die Epiklese wie fiir die makedon. Glosse besser von einer
Grundbedeutung ‘(Initiandin) von den Bergeshohen’ ausgegangen wird. Die Epiklese "Axpaia ist
dann im Rahmen dieser Auffassung von groBem Interesse fiir eine etymologische Analyse des
Namens der Gottin Athene, von dem zumindest die Variante auf -aiid als innergriech. Ableitung
vom ON “A8%vau (cf. die Lit. bei Peters 1989: 248% bzw. auch Kalinka 1922: 32) oder eben von
einem diesem ON zugrundeliegenden Appellativ *athand- zu werten ist; ein solches Appellativ liefie
sich mit der Sippe von a9+p ‘*Spitze’ verkniipfen und als -na-Ableitung von einem *athd- ‘Spitze’,
d.h. (a) als ‘Spitze(n) habend > Anhohe(n) bzw. (b) als ‘auf/bei der/den Spitze(n) befindlich >
(Initiandin) von den Bergeshohen’ verstehen (zum gut griech. Charakter dieses Wortbildungstyps cf.
etwa Solmsen 1912: 11 £, 26 £.), sodaB im Fall (a) beide Namensvarianten, sowohl die auf -na wie
die auf -najia , im Fall (b) nur die auf -nd semantisch genau der Géttinnenepikiese "Axpaia
entsprochen haben konnte (im letzteren Fall hitte die Variante auf -naiid zunichst Zugehorigkeit
zu einer Gruppe von *athanai, d.h. ‘(Initiandinnen) von den Bergeshchen’, ausgedriickt, und der ON
"ASfvar wire ein solcher vom Typ ElevSepai, "Alaixopevai usw., s.0. Anm. 16). Tatsichlich ist
Athene vorzugsweise Burggéttin gewesen (cf. etwa Burkert 1977: 143, Villing 1997), und dies in
Konkurrenz mit Aphrodite (s. etwa Villing 1997: 93 ff), der ebenfalls die Epiklese "Axpaio
zugekommen ist, bzw. Prototyp einer Amazone (cf. Deacy 1997, Dowden 1997: 119); of. zum
Amazonenwesen 0. Anm. 16 und Anm. 60.
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weiteren Adjektive auf *-ou- bzw. auch keine solchen auf -ev-; ‘die zur Ehe Reife’
hitte ebensogut auch Artemis genannt werden konnen, Hera triige geméB Potschers
Erklirung also einen Namen, der sich nicht auf eine distinktive persénliche
Eigenschaft der Gottin bezoge; schlieBlich spricht die konstante Wiedergabe von
Hows und “Hpa in Lin. B ohne ein Zeichen der j-Serie im Anlaut doch entschieden
fiir ein Etymon mit bloBem *s- (und nicht *Hi- oder *si-), hat der Jubilar doch
selbst vollig zu Recht festgestellt, daB Namen "6fter von lautlichen Verdnderungen
ausgenommen werden oder sie erst spéter vollziehen als die Appellativa” (Neumann
1992: 52), sodaB man im Falle eines *-i-haltigen Etymons also doch gewil das
Auftreten bzw. Uberwiegen j-haltiger Varianten zu erwarten gehabt hitte.

2. *ser- (mit dem gemif} dem eben Gesagten allein mit der myken. Evidenz gut
zu vereinbarenden Anlaut *s-):

Ein Nomen vp- ist bei Homer im Rahmen des Syntagmas (¢ni) 7pa. oep-*
gut bezeugt, das fiir den Odyssee-Dichter einfach ‘gefallig sein’ bedeutet haben
diirfte®; bei der Bestimmung der urspriinglichen Bed. sind weiters jedenfalls die
homerischen Formeln éninpe étaipo. und épinpov dowdév" heranzuziehen. Wie
schon in Anm. 40 erwihnt, 148t sich das Verbalsyntagma auler an der einen
Odysseestelle ¢ 56 sonst einwandfrei mit “Tribut zollen’ wiedergeben, und ‘mit viel
(dem eigenen Anfiihrer gezolltem) Tribut’ ergibt nun andererseits fiir €pinpeg €taipot

¥ A 572,578, v 164, ® 375, 5 56; = 132 (nur hier ohne éni).

® Cf o 56 (auBer an dieser Stelle bzw. £ 132 Suud fpa @épovieg bringen immer sozial
Rangniedrigere sozial Hohergestellten besagtes mpa entgegen, d.h. an allen iibrigen Stellen konnte
man sonst wohl besser ‘Tribut zollen’ iibersetzen) und auch v 343 008 &n pot Toddwrrpa TO8GHY
emfpave Supd yiyvetar: das Wort émfpavog bedeutet in von dieser Stelle unabhingigem spiéteren
Gebrauch ‘Schutz (fiir andere) bei/an sich habend; > herrschend’ und enthilt in dieser Verwendung
wohl ein Wurzelnomen *uér- ‘Schutz (fiir andere)’, das sonst auch noch in #jpiov ‘Grabhiigel’ (zur
Bed. s. zuletzt Giangrande 1993: 239 ff.) reflektiert sein diirfte (das spiter als émfipavog bezeugte
unkomponierte Hpavog, von Hsch. entsprechend mit Baotiebs, dpywv. oxomds, @iraf glossiert,
wird wohl erst aus émtfipavog herausgeldst sein); wenn das Wort 7 343 vielmehr mit ‘gefillig’ zu
iibersetzen ist, hat der Odysseedichter vermutlich dessen Semantik an ein fiir ihn synchronisch
‘gefillig sein’ bedeutendes ep. Syntagma éxi npo @ep- angepaBit — oder liegt hier etwa gar ein altes
faktitivisches Bahuvrihi *epiuér- ‘Schutz (fiir sich selbst von einem anderen, Ranghoheren)
herbeischaffend > (dem Ranghoheren) gefallend, gefillig’ zugrunde, das theoretisch naturgemaB
auch in A 572, 578 EIIIHPA g@ep- vorgelegen und in diesem Syntagma prinzipiell sogar als blof
analogischer Ausgangspunkt vermittels syntaktischer Reanalyse fiir das eindeutig unkomponierte fip-
‘Gefilligkeit’ fungiert haben kdnnte? Aber das posthomerische éninpog (cf. dazu insbes. Traglia
1952: 17) ‘gefillig 0.4.” erweckt nun einmal partout keinen archaischen Eindruck, cf. Sommer 1948:
139.

“ Die themat. Flexion ist hier sowie im einmaligen Nom.Sg. épinpog étoipog A 266 nach der

plausiblen Analyse von Sommer 1948: 138 . und Egli 1954: 13 {. rein metrisch bedingt.
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geradeso guten Sinn wie ‘mit viel (ihm selbst gezolltem) Tribut’ fiir &pimpog als
Attribut eines sonst noch als mepuxAvtdg bezeichneten Gowdés; schlieBlich erméglicht
ein -np- ‘Tribut, der einem selbst gezollt wird’ auch noch plausible Aufldsungen der
beiden bei Hesych bezeugten Komposita Bpinpov  ueydiws xeyopouévov und
TOAGMEOG  TOAUGpoupos. mhoboog. DemgemiB schlage ich vor, daB - in der
dlteren Epik (d.h. zumindest vor der Odyssee) die Bedeutung ‘Tribut’, bzw. das
Syntagma éxi fpo pep- ‘Tribut zollen’ bedeutet hatte”. NaturgemaB wird dieses
Verbalsyntagma seinerseits (so wie unser ‘Tribut zollen’) auf einer Metapher gefuBit
haben, d.h. 7p- sollte urspriinglich etwas Konkretes gewesen sein, das man sozial
héher Gestellten als Tribut darzureichen bzw. hinzubringen pflegte, und dabei kann
es sich im vorwiegend kriegerischen Kontext der homerischen Epik eigentlich nur um
‘Kriegsbeute’ gehandelt haben (cf. zum Sachlichen etwa die Iliaspassage 1 323-333,
insbes. 330 f. Tdwv éx mocéwv xewAha TOARL xal Eo9Ad / EEeAduny, xal mavTa
pépwy "Ayvapéuvow. SGoxov — umgekehrt hatten auch die Bandenfiihrer ihrerseits
wiederum Beutegeschenke an ihre Gefolgsleute zu verteilen, cf. Bremmer 1982: 139).

“  Die Annahme, daB der Odysseedichter ein in seinem personlichen Dialekt nicht mehr existentes,

ihm nur aus der epischen Tradition geliufiges Syntagma ein wenig miBverstanden und gleichsam
diachronisch nicht ganz korrekt gebraucht hat, scheint mir unbedenklich und plausibler als die
entgegengesetzte, von Gusmani 1968: 17 ff. angewandte (und etwa von Moreschini Quattordio 1973
191 ff, 1979: 193 f. bedingungslos akzeptierte) Strategie, gemiB der Hp- ein Wurzelnomen *yer-
‘Hilfe, Schutz’ fortsetzt, dessen urspriingliche Bedeutung sich just nur an dieser Odysseestelle ¢ 56
(bzw. auch noch v 164) unveréindert erhalten habe. Im iibrigen scheint mir auch Gusmanis Deutung
des Kompositums épinp(o)- als ‘che di molto aiuto, che viene in valido soccorso’ eher
problematisch: ein solches épinp(0)- paBte nicht recht als Epitheton von taipot, weil die Wurzel
*uer(u)- sonst charakteristischerweise vom Schutz gebraucht wird, den sozial Hoherstehende
Rangniedrigeren gewihren — man denke etwa an die beiden berithmten Erklérungen fiir den Namen
von Hektors Sohn "Actudvag Z 403 (olog yap &pleto “Thiov “Extwe), X 507 oiog Yép ooy Epuoo
nAag xai Telyea paxpd), wozu zuletzt Watkins 1998: 208 ff. — und was den iibrigen Gebrauch von
-np(o)- als Kompositionshinterglied anlangt, so mu8 dieser fiir Gusmani natiirlich grundsitzlich
unurspriinglich und das blofie Resultat vager Vermutungen von spiteren Aoiden iiber ein historisch
nicht mehr korrekt verstandenes Lexem sein. Erwihnt sei hier gleich auch noch, daf der Hiat im
Syntagma €xi Mpa A 572, 578 nicht zwingend auf alten *u-Anlaut weist, weil sich anlautendes *A-
im Fall bestimmter Lexeme innerhalb von Komposita wie auch in gebrauchlichen Junkturen
durchaus wie wortinternes *-#- verhalten hat, sowohl bei Homer (cf. etwa die Beispiele bei Ruijgh
1995: 78 ff.) als auch prosaisch (cf. etwa émiopx-/2glopx-, Sommer 1905: 47 ff., 52), und schlieBlich
der myken. thematische PN (Dat.) e-ri-we-ro PY Vn 130, 9 mit éping(o)- schon deshalb keine exakte
Gleichung bilden kann, weil innerhalb des alphabet. Griech. die themat. Variante épinpo- offenbar
als kunstsprachliche Neubildung zu beurteilen ist, als sprachwirklich also bislang allein das athemat.
£pinp- zu gelten hat (cf. 0. Anm. 41). Als Hinterglied von e-ri-we-ro mag i.i. tatsdchlich das auch von
mir (aber nicht als Etymon von -} anerkannte *wér- ‘Schutz’ (s. 0. Anm. 40) fungiert haben, oder
vielleicht auch ein myken. Pendant von €Ay, ‘Glanz’, cf. den ganz seltenen, erst unldngst vom Jubilar

(Neumann 1995: 137 f.) aufgezeigten Gebrauch von oélac ‘Glanz’ als Hinterglied komponierter
PNN.
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Fiiglich rekonstruiere ich fiir Hjp- “Tribut’ eine noch éltere, we:iter vorausliegende Bed.
‘Raub, Beute’ (wobei die Formeln épinpeg étatpo. und €t Mpa pep- gewil noch aus
jener dlteren Epoche herriihren werden), und fiir ein 7jp- dieser Semantik drangt sich
in etymologischer Hinsicht dann natiirlich gleich wieder ein Vergleich mit heth.
Sa-a-ru ‘Beute’, kymr. herw ‘raid; Status eines outlaw’, air. serb ‘Diebstahl™ auf; d.h.
fo- wird am besten auf ein urspriinglich abstraktes Wurzelnomen *ser, Gen.Sg. wohl
*sr-ds*, abgeleitet von einer einschligigen Wurzel *ser- ‘(gewaltsam) nehmen 0.4’
zt{rﬁckgefﬁhrt, und dazu stimmt nun aufs beste, daB nach einer rezenten gldnzenden
Vermutung von Vine (1998: 48 f, cf. a. 81 f) aipéw ein zu heth. Sa-a-ru usw.
gehoriges Présens *sr-ie/o- ‘grasp, seize, plunder’ fortsetzt”, also auch wiederum ein
so verstandenes 7p- innerhalb des Griech. keineswegs isoliert wére®.

Es 148t sich also wahrscheinlich machen, daB griech. %p- ein urgriech.
abstraktes Wurzelnomen *ser, *sr-ds der Bed. ‘gewaltsames Nehmen > Raub >
Beute’, abgeleitet von einer auch in aipéw (und Epua “*Stein’’) fortgesetzten
Wurzel *ser- ‘reiBen® > gewaltsam nehmen’ représentiert. Trifft diese Annahme nun
zu, so liegt fiir fjpwe ‘(junger) Krieger’, das in lautlicher und morphologischer

#  Dazu grundlegend Watkins 1976, offenbar nicht rezipiert von Rix 1994: 82 ff.
4“4 Cf. Schindler 1972: 36 ff., McCone 1998: 3.

% Dies dann entweder ein primires *-ie/o-Pris. oder eben ein Denominativum von besagtem
Wurzelnomen.

“  Die hier vorliegende Wurzel *ser- ist des weiteren vermutlich identisch mit jener idg. Wz. der Bed.
‘schneiden’ oder vielleicht besser ‘aufreiBen’, die v.a. auch in griech. €pua ‘Steil:x’ vorliegt (cf. Peters
1989: 222 £°). — Der spiritus lenis von 7 erklirt sich unschwer aus der von mir schon aus and.eren
Griinden getroffenen Annahme, da Homer (d.h. zumindest der Odysseed.lcfhter) das Wort in seinem
personlichen (d.h. im Gegensatz zur psilotischen vorhomerischen ep. Tradition dasyntls:chen) Dialekt
nicht mehr besessen hat; der urspriinglich aspirierte Anlaut des Wortes konnte noch in den NameP
‘HpaxAfic, ‘HpdxAettog erhalten sein, fiir die ‘raidberithmt’ besten Sinn ergébe; der Bindevokal -a-
konnte dabei nach dem Muster von &x- -» "AAxa{Soog) eingefiihrt sein (cf. dazu den Umstand, daB
Herakles der Legende nach zunichst einen mit &Ax- gebildeten Namen getragen _h_atte: Usener 1898:
337 ff.), wo das -d- diachronisch nach meiner nunmehrigen Auffassung frenh(,:h am besu?n' als
Fortsetzer eines nullstufigen Suffixallomorphs *-4;- des dem Wur'zelnomen aAx- zugehongen
*.eh,-Kollektivs dAx7) aufgefaBt wird (cf. fiir eine derartige hysterokmet: *—ehz—/—hz—‘Flexxon schon
Hajnal 1995: 97 £'* und 1999 mit Lit.); ebenso zu beurteilen m.E. (pu*{a—é‘-.(e- QuYT) « puy-) und
"[6-8- (¢ *hjis-dh, « *hjis- ‘Elan, Kraft 0.4.); natiirlich 148t sich nicht. ausschlieBen, daB neben dem
Wurzelnomen *sér- selbst dereinst ein Kollektivum *sérd- (mit Suffixablaut) gestanden hatte; das
konnte theoretisch sogar im GN “Hpa vorliegen (s. weiter unten im Text).

4 Cf. Anm. 46.

®  Cf. Anm. 46.
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Hinsicht am ehesten als *ser-ou- zu analysieren ist, eine Deutung als *-ou-Zu-
gehdrigkeitsableitung von diesem *ser- ‘Raub > Beute’ natiirlich schon aus formalen
Griinden auf der Hand, und ein Etymon der Bedeutung ‘Beutemacher, Riuber’ ver-
mag auch in semantischer Hinsicht véllig zu iberzeugen, bestand die Initiation von
zu potentiellen jungen Kriegern herangereiften Epheben bei den friihen Griechen wie
bei den Indogermanen doch weniger in "reguléren” Kriegen wie dem Trojanischen
Krieg als vielmehr in bandenméBig organisiertem Rinderraub® bzw. einem
"kyklopischen" Réuberleben "in the mountainous wilds", in "immunity from the laws
and institutions of normal settled society". ‘Riuber muBte keinen pejorativen
Beiklang haben, solange das Wort bloB (vorwiegend) auf Jungminnerbiinde des
eigenen Stammes bezogen wurde, die ihre kriminellen Energien an Angehdrigen
fremder Stimme erprobten®.

Zum SchluB} sei noch untersucht, ob auch der GN “Hpa vermittels eines *sér-
‘gewaltsames Nehmen’ plausibel etymologisch gedeutet werden kann. Freilich trifft zu,
daB3 nicht nur Demeter, sondern auch Artemis, Athena und eben Hera selbst viele
Ziige von Mutter-, Erd-, Natur- und Fruchtbarkeitsgottinnen einer vorgriechischen
matriarchalisch oder jedenfalls matrilinear ausgerichteten Kulturschicht tragen

* Cf. Bremmer 1982: 142 . mit Lit.,, Neumann 1995: 144 f., Plath 1999: 515 ff. mit Lit.

% McCone 1997: 106 (zur Bedeutung des Waldes fiir die Initiation sehr wichtig auch Capdeville 1993);
cf. weiters Burkert 1999a: 26. Aber die spartanische Krypteia, die oft in diesen Zusammenhang

gestellt wird (cf. z.B. McCone 1987: 124), ist nach Lévy 1992 und Knoepfler 1993: 334 {. anders zu
beurteilen.

*t Cf. Caesar BG 6,23,6 latrocinia nullam habent infamiam quae etxra fines cuiusque civitatis fiunt (bei
den Germanen, cf. Bremmer 1982: 138 £.). Wurde ein ‘Riuber-Wort aber haufig auch bzw. ganz
iiberwiegend auf Angehérige von Jungminnerbanden eines fremden Stammes angewandt, die man
bei deren Uberfillen auf Besitz des eigenen Stammes naturgemdf zu tberwaltigen und dann zu
toten bzw. zu versklaven trachtete (zur Sklaverei bei den Indogermanen s. zuletzt Campanile 1997),
so ist selbstverstindlich die Ausbildung einer negativen Konnotation bzw. sogar auch eine
Bedeutungsentwicklung zu ‘Sklave’ hin zu gewirtigen; demgemaR sollte eine — iw. schon von
Vendryes vorgezeichnete — Deutung von lat. seruos ‘Sklave’ als *seru-o- ‘outlaw < Raub (*soru,
*sery-) habend’ gewiB8 dann als plausibel gelten, wenn fiir das Wort eine iltere Bedeutung ‘(im Wald
lebender) outlaw’ konkret wahrscheinlich gemacht werden kann, und ein solcher entscheidender
Nachweis ist nun Capdeville 1992a: 63 f. und 1993: 132 ff. gelungen. (Noch wieder anders Frangoise
Bader bei Blanc et al. 1999: 120: seruos ‘un homme ‘razzi€”.) — Aber an. sorvar ‘Kriegerbande’ (aus
sieben Mitgliedern wie die Sieben aus Theben, cf. zur Siebenzahl weiters Singor 1991: 33 f. mit Lit.,
Burkert 1994: 56), das Ehrlich 1905: 67 als *sor-uo- mit Apwe verbunden hat, findet viel eher
innergerman. AnschluB an eine Ableitung von der Wurzel *ser- ‘(ver)kniipfen, (aneinander)reihen’.
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diirften”. Gleichwohl ist m.E. wahrscheinlich, daB dem Namen Heras ein (zumindest
virtuelles) Appellativum des Urgriechischen zugrundeliegt: Zum einen setzen sich
selbst die Namen von Demeter und deren altem Paredros Poseidon trotz dem evi-
dentermaBen vor- bzw. ungriech. Charakter dieses Gétterpaares augenscheinlich aus
Appellativen des Urgriech. zusammen™, zum anderen hat Walter Burkert in seinem
grundlegenden und wegweisenden Aufsatz iiber Wesen und Name des Apollo gezeigt,
daB dieser Unsterbliche einen ins Géttliche gesteigerten Epheben an der "Schwelle
des Erwachsen-Seins" darstellt und sein Name als eine innergriech. n-Ableitung von
einem wohlbezeugten griech. Appellativum (&néxhau) zu verstehen ist™; dann liegt
es aber auf der Hand, daB auch Artemis und Hera in vergleichbarer Weise gebildete
- gut griechische — Namen tragen, da beide Géttinnen — woferne sie eben nicht
charakteristische Eigenschaften einer vorgriech. Mutter- bzw. Naturgottheit auf-
weisen™ — in analoger Weise ins Géttliche gehobene junge Madchen bzw. Frauen an
der Schwelle zum Erwachsenendasein verkérpern; und zwar entspricht Artemis dem
mannlich-patriarchalischen Ideal eines an den Werken der Aphrodite von Natur aus
ganz und gar desinteressierten jungen Madchens, das eine Ehe nur widerwillig und
unter sozialem Druck eingeht und ergo ihre Jungfriulichkeit selbst unbedingt bis zur
(bei der Gottin selbst naturgemiB nie erfolgenden) EheschlieBung bewahren
mochte® (als Ehefrau sollte ein so disponiertes Madchen dann wohl auch nicht
fremdgehen bzw. auBereheliche Vergniigungen des Ehemannes eher mit Erleich-

2 Cf. ganz generell etwa von Prott 1906, Pestalozza 1965, Capdeville 1995: 243 f, Haarmann 1996,
Gimbutas 1999: 151 ff. (insbes. 164 "The most important Old European goddesses — who became
Artemis, Hera, Athena, and Demeter"); zu Demeter insbes. Petersmann 1986 und 1987; zu Demeter
und Artemis Dietrich 1962 (insbes. 137 ff.), Tausend 1993 (insbes. 20 f.) und Vazquez Hoys 1999:
104; zu Artemis und Athene Tausend 1993: 21, Barber 1997: 27 ff.; speziell zu den miitterlichen
Aspekten von Athene Petersmann 1990, Voyatzis 1998: 145; zu Hera Delcourt 1982: 31 ff., 37, 39,
106 (s.a. schon Anm. 27), Schwabl 1984: 11 ("wesentliche Beziehungen zum Erdbereich"), Potscher
1987: 9 ff. ("Hera und die Erde").

® Cf fir Lit. o. Anm. 15 bzw. auch Dunkel 1991: 11 f. (keine idg. ‘Mutter Erde’); zum Namen
Demeters s. zuletzt Duhoux 1997; Janda 2000: 254 ff., 292 ff., 303.

% Burkert 1975; in diesem Sinne zuletzt Versnel 1993: 313 ff., Wathelet 1993 und de Roguin 1999: 113,
121 f. (mit Lit.).

% S.0. Anm. 27 und 52.
% Cf. zuletzt Cairns 1998: 65 ff.; von einem anderen Standpunkt aus sieht jetzt geradeso Marinatos
1998: 123 in Artemis’ Jungfraulichkeit "the key to understanding her nature”, und in dieser erblickt
mittlerweile auch Dexter 1997: 226 und 1998: 111 (wie V) einen durch die patrilineare Ausrichtung
der Griechen bedingten Zug der Gottin; zur Bedeutung der Jungfraulichkeit fiir die patriarchalische
Kultur der Indogermanen grundlegend Thieme 1963, insbes. 246 ff.
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terung begriiBen als mit Eifersuchtsszenen begleiten wollen); demgegentiber re-
prasentiert Hera ein anderes Wunschbild von in einem Patriarchat sozialisierten
Minnern, ndmlich das eines von sich aus fiir die Freuden der Venus hochst aufge-
schlossenen Médchens, das sich noch vor jeder offiziellen Trauung nicht ungerne von
einem Mann ver- bzw. entfiihren 148t und diesem Liebespartner auch spiter in
leidenschaftlicher Zuwendung verbunden bleibt, die dann freilich nicht nur lustvolle
Zweisamkeit™, sondern auch Eifer- und Rachsucht® nach sich ziehen mag®.

7 In jenen griech. Regionen, in denen Hera iiberhaupt als (Haupt-)Gemahlin von Zeus angesehen

wurde (cf. fiir Konkurrentinnen Schwabl 1984: 7 ff., Dunkel 1991: 14 ff.), galt es als ausgemacht, daB
Zeus und Hera schon lange vor einer offiziellen EheschlieBung und ohne Wissen der Eltern
miteinander geschlechtlich verkehrt hatten; cf. fiir diese Traditionen zuletzt Delcourt 1982: 33, 38,
103 f; Pétscher 1987: 63, 64 f, 143 f£3; Capdeville 1995: 278 ff.; als Verbalformen fir die
Aktivitit des Zeus kurz vor bzw. wihrend der Entjungferung Heras finden wir xAanfjvar bzw.
aydyevo, von Potscher ll.cc. sowohl mit ‘raubte’ als auch mit ‘entfiihrte’ iibersetzt. Wir befinden uns
hier also in einer Grauzone zwischen Raubehe (im Ai Raksasa-Ehe, cf. insbes. Jamison 1994; zur
Raubehe bei den Griechen und Indogermanen nun weiters auch Nicolai 1992: 168 ff., Martini 1997:
257 £, jeweils mit Lit.) und von beiden Seiten her ginzlich freiwillig eingegangener geschlechtlicher
Verbindung ohne Wissen und Zustimmung der Eltern (im Ai. Gandharva-Ehe, s. zuletzt Jamison
1997, Homers Formulierung ¢iloug AfBovre toxflag = 296 entspricht genau der Definition
maltapitrrahito yogo gandharvah ViSmy 24, 23, cf. Jamison 1997: 154); nur diese beiden Arten von
EheschlieBung galten als ideal fiir den ai. Krieger (cf. Hara 1974, Jamison 1994: 9: "Most marriage
types explicitly involve the gift of the girl by her father, and it is contrary to the warrior’s code to
accept gifts") bzw. wohl auch schon fiir das Mitglied eines idg. kriegerischen Jungménnerbundes (fiir
den jungen Zeus als géttlichen Prototyp des Anfiihrers eines solchen cf. McCone 1986: 126, 139 £.),
wihrend andererseits Frauenraub mit zur Initiation junger Krieger gehérte (cf. Bremmer 1978: 23
mit Lit., Nicolai 1992: 170 ff.).

% Hera gewihrte Zeus sogar die Freuden jener figura Veneris, fiir die sich ein US-Prasident auf von

ihm beruflich abhéngige Frauen verwiesen fiihite, cf. Potscher 1987: 134, 139. Mit Recht hebt ergo

Potscher 1987: 138 {. einen lustvollen* Aspekt der Verbindung von Hera und Zeus hervor.

% Dies ein sogar aus voreinzelsprachlicher Zeit ererbter Zug Heras laut Dunkel 1991; 18 f.

Soweit wie hier skizziert, konnen Artemis und Hera als reine Projektionen einer patriarchalisch
geprédgten Kultur gelten; die anderen (miitterlichen usw.) Ziige dieser beiden Géttinnen werden
dann wohl erst sekundir vom (matriarchalisch-matrilinear ausgerichteten, cf. z.B. Kornemann 1927,
Okuma 1997) vorgriech. Substrat hinzugefiigt worden sein (so fiir Hera schon Potscher 1961: 3174,
324 f). Dieses Substrat vermochte im iibrigen offenbar noch lingere Zeit an seinen alten
Initiationsriten fiir junge Midchen festzuhalten bzw. sich die idg. Tradition des Frauenraubs durch
junge Krieger (s.0. Anm. 57) anzuverwandeln: Das Manadentum (dazu grundlegend Bremmer 1984)
bzw. der Amazonen-Mythos (cf. Dowden 1997 bzw. auch schon Kornemann 1927: 39 und Sergent
1996: 29 mit kelt. Parallelen; zur Frage italischer Amazonen cf. Capdeville 1992 und 1995: 395 ff;
zum Parallelismus Amazonen-Minaden Barringer 1996: 59 f. mit Lit.), der Mythos von den liisternen
Nymphen im Walde mit (u.a.) Dionysos als Liebespartner (cf. zuletzt Larson 1997), Fille von
institutioneller Prostitution namentlich gegeniiber Fremden im Kontext von weiblichen Initiations-
riten (Brelich 1969: 277 ff,, Graf 1978: 73 {.) u.i.m. weisen darauf hin, daB sich zur geschlechtlichen
Reife gelangte Madchen dereinst wohl vorwiegend in Gruppen in Wildern bzw. auf Bergeshohen (sc.
vor den Miénnern des eigenen Stammes) verbargen (viugm urspr. wohl ‘die sich Verbergende’, cf.
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Versucht man nun eine Deutung des GN Artemis, d.h. der evidentermafen
altesten Form des Namens Artemit-*', vermittels griech. Morpheme bzw. griech.-idg.
Wortbildungsregeln (ein Appellativ *artemit- selbst ist ja historisch nicht bezeugt)®,
so wird man unweigerlich auf dprteurc ‘unversehrt’ verwiesen, das angesichts seiner
Wortstruktur gewiB einen nach dyuig umgestalteten o-Stamm *artemo- fortsetzt®;
das Auftreten von -it- statt eines der usuellen Femininsuffixe erklart sich dann
ungezwungen durch die Annahme, da8 hier eine ¢-Instrumentativbildung® zu einem
i-Abstraktum des Adjektivs *artemo- ‘unversehrt’ vorliegt®, wodurch fiir den GN

Ando 1996: 61 fiir die Verwendung des Wortes als Bezeichnung von — anderem — Verborgenen, und
weiters Kadugo bzw. Anta, letzterer GN urspriinglich vielleicht Ableitung von einem *ldh,-tfo-
‘Verborgenheit’ — oder etwa zu AMur ‘Augenbutter’ gehérig und urspriinglich ein weiteres Wort der
Bed. ‘die Feuchte’, das fir eine Erdgottin gebraucht wurde? Cf. in jedem Fall fiir Leto als
Initiationsgottheit Bremmer 1992: 194 mit Lit. und fiir Leto als Vertreterin einer vorgriech. "déesse-
mere" Capdeville 1995: 243) und ebendort von im wahrsten Sinn des Wortes "dahergelaufenen”
Jungménnern aus anderen Stimmen entjungfern liefen, wobei Dionysos offenbar die gottliche
Personifizierung eines derartigen Waldlaufers aus der Fremde reprisentierte, wie nicht nur dessen
— vermutlich sekundar entsexualisierte (cf. den charakteristischen Titel von Jameson 1993) — Rolle
beim Minadentum, sondern auch die "heilige Hochzeit" der Frau des att. Basileus Archon mit
Dionysos bei den Anthesterien (s. zuletzt Noel 1999: 140 ff.) oder das Auftreten des Dionysos
Aisymnetes in Patrai (s. zuletzt Baudy 1998) mutmaBen li8t, dessen Akzeptanz schluBendlich den
Zorn der Artemis iiber eine endogame (!) Gandharva-Hochzeit zu besanftigen vermochte; cf. schon
Seaford 1988: 126 ff., 1993: 135 {. und 1996: 44 {. (der Dionysos-Kult "a form of protest* und Reflex
von "male-female tension within the polis"). Die urspriingliche Bedeutung der von mir in Peters
1989: 217 ff. als *Dihe/o-hnilso- rekonstruierten Vorform des GN (*Dihe/o- mit *-h- aus *-s- wegen
lesb. 8tyv-, doch cf. zu dieser Geminate nun Leukart 1999: 360 £.) ist dann vielleicht entgegen meinen
Ausfiihrungen Lc. sowie deren iiberaus scharfsinniger Weiterentwicklung durch Janda 2000: 260 ff.
eher ‘der durch die Biume, den Wald eilt’ gewesen; cf. des Jubilars iiberzeugende Deutung von
myken. di-ri-mi-jo (s.0. Anm. 27) und zur Bedeutung des Waldes fiir die Initiation in vorhistor. Zeit
insbes. Capdeville 1993; zu Dionysos als — wie Apollon — "Archetypus des minnlichen Initianden"
cf. schon Bremmer 1992, Baudy 1998: 156* mit Lit.

8 Cf. Watkins 1978: 160, Burkert 1999: 61.

€ Fiir nichtgriech. Herkunft dieses GN zuletzt Rasmussen 1998: 65 f., Ivanov 1999: 205 ff., aber ohne
durchschlagende Argumente.

®  Weitere Beispiele fiir eine Umbildung von Adjektiven auf -o¢ zu entsprechenden auf -vig bei

Solmsen 1912/13: 462 ff., Bile 1989: 44.

#  Cf. Schindler bei Hollifield 1980: 24 und Pinault 1980, zusitzlich jav. Auzamiz- ‘mit leichter Geburt’
« jav. huzami- ‘leichte Geburt’ und nun auch noch ein weiteres, dem Jubilar verdanktes Beispiel aus
dem Altgriech., sc. At- ‘mit Glitte, d.h. glatt’ « Wz.-Nomen *- ‘Glitte’ (Neumann 1999: 83 ff.);
hierhergehorig m.E. auch X/ydptt- (Peters 1989: 214 f.), aber nicht die kret. Athene-Epiklese
Aepaprte gemafl Neumann 1985: 269.

% Cf. zu von o-Adjektiven abgeleiteten i-Abstrakta zuletzt Weiss 1996: 204 ff., Balles 1999: 8, Melchert
1999: 365 ff., Nussbaum 1999: 399.
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eine urspriingliche Bed. ‘mit Unversehrtheit’, d.h. eben wieder ‘unversehrt’ rekon-
struierbar wird. Bei solcher Bezeichnung einer distinktiv jungfriulichen Géttin liegt
dann natiirlich weiters auf der Hand, in ‘Unversehrtheit’ eine Metapher fiir ‘Jung-
fraulichkeit’ zu vermuten; trifft diese Hypothese zu, ist Artemis aber wirklich aus
griech. Sprachmaterial nach jenem ihrer Wesensziige benannt gewesen, der sie ent-
scheidend von Hera abgehoben hat®.

Nach dem eben Ausgefiihrten ist also a priori zu erwarten, da auch der Name
Heras auf einem (zumindest virtuellen) Appellativuam des Urgriechischen beruht, und
iberdies auch noch, dafl sich dieses Wort irgendwie auf Heras charakteristische
Eigenschaft bezogen hat, im Gegensatz zu Artemis (vorehelich) entjungfert worden
zu sein. Solcher Erwartung entspricht nun voll und ganz eine Weiterbildung von
urgriech. *ser- ‘gewaltsames Nehmen, Raub’, denn dann setzt der GN — woferne nicht
etwa ein dereinst suffixal ablautendes Kollektivum *sérd-/*sérd- ‘Raub, Beute™’
- zweifellos eine exozentrische o-Ableitung *sér-o- ‘gewaltsames Nehmen/Raub
habend’ oder ‘zu gewaltsamem Nehmen/Raub gehorig’ fort®, d.h. Hera ist in diesem
Fall tatsdchlich als ein Maéadchen bezeichnet gewesen, das ‘gewaltsam
genommen/geraubt worden’ oder ‘(gut) zu nehmen/rauben’ ist — und ergo nach dem
oben in Anm. 57 Erwihnten die ideale Braut fiir einen idg. (jungen) Krieger (Ypws)
verkorpert hat®,

Treffen diese Spekulationen zu, so haben also einerseits die Heroen eine
kriminelle etymologische Vergangenheit besessen, ist aber andererseits auch die
Ehegéttin Hera angesichts ihres etymologischen Vorlebens als Riubersbraut keine
sehr glaubwiirdige Verfechterin von family values gewesen. Moégen diese Resultate
den Jubilar erheitern, der in exemplarischer Weise die Lebensverhiltnisse im vor-
historischen Griechenland auf der Grundlage von in historischen Zeiten bezeugten
Personennamen erschlossen hat!

Cf. schon Peters 1989: 214 ff,, wo ich die Semantik von *artemit- freilich and i
b e it- freilich anders und wohl weniger

¥ S.0. Anm. 46 (Ende).

Cf. die Funktionsbestimmung fiir exozentrisches *-0- durch Schindler bei :
Fe e er bei Balles 1996: 109 f. (bzw.

®  Der Ansatz eines Adjektivs *séro- ‘zu gewaltsamem Nehmen/Raub gehorig’ vermag auch plausibel
gen U_mstand 2 erkliren, daB in Sparta laut Paus. 3,13,9 eine Aphrodite mit dem Beinamen (!)
Hpa im Fall einer Hochzeit Opfer von seiten der Brautmutter zu erhalten pflegte, schreibt doch
P’lut’arch Lyc. 15,4 gerade den Spartanern EheschlieBung durch institutionalisierten Frauenraub
(éydpuouv 88 & dpmayTic) noch in historischer Zeit zu (wozu zuletzt Nicolai 1992: 169 ff.).
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Der mykenische Minnername a-ne-ra-to

Robert Plath, Erlangen

Bei der hier erneut zur wissenschaftlichen Diskussion gestellten mykenischen
Silbenzeichenfolge a-ne-ra-to handelt es sich um einen im gesamten Linear-B-
Textcorpus bisher nur ein einziges Mal belegten Minnernamen. Das entsprechende
Dokument stammt aus den Archiven von Knossos und lautet wie folgt:

2 KN Fh 342
a-ne-ra-t0 OLE 2 do-re-we OLE 2

Aus dieser vom Schreiber 141 (Olivier 1967: 85-87, 151) verfaBten Tontafel lassen
sich nicht allzu viele verwertbare Informationen gewinnen, die zu einem ange-
messenen Verstindnis des Textes beitragen. So geht aus diesem Eintrag eindeutig nur
hervor, daB hier zweimal jeweils zwei der groBten MaBeinheiten an Ol notiert sind (in
das moderne System umgerechnet: 2 x 18 1 = 36 1). Diese rein formale, allein auf die
densilbischen Schreibungen beigegebenen Ideogramme und Zahlenangaben gestiitzte
Beobachtung legt eine weitere SchluBfolgerung nahe: die beiden Silbenzeichenfolgen
a-ne-ra-to und do-re-we (letztere stellt ebenfalls ein hapax legomenon dar) re-
présentieren Méinnernamen, deren Kasus man aber wegen des spérlichen Kontextes
nicht zweifelsfrei festlegen kann. Der zweite Eigenname hilft jedoch in dieser
Angelegenheit wenigstens etwas weiter: auch wenn do-re-we bislang noch keine
eindeutige griechische Interpretation erfahren hat (Aura Jorro 1985: 190), so trigt er
dennoch dazu bei, daB die allein aus der Schreibung zumindest theoretisch in
Betracht kommenden Moglichkeiten der kasuellen Festlegung infolge der Parallelitit
der zwei Eintragungen auf zwei denkbare Alternativen eingegrenzt werden konnen.
Da bei do-re-we allem Anschein nach eine Bildung auf /“eus/ ~ °elc vorliegt, kann
sie nur entweder einen Dativ auf /“ey-ei/ oder einen Ablativ auf /“eu-é/, d.h. die
Angabe des Empfingers bzw. des Ablieferers, zum Ausdruck bringen.' Der

! Mdgliche griechische Deutungen von do-re-we (der Einfachheit halber ist der Nominativ do-re-u*

angesetzt): (1) /Doleus/ zu 86dos, vgl. Abdwv 1L 10,314+; (2) /Déreus/ zu digov; (3) /Doreus/ zu
Sogetc ‘équarriseur’ Herod. 8,64, ‘coup aux dés’ Eub. 57,5 (Perpillou 1973: 102, 107, 113, 348. Eine
Behandlung von do-re-u* geht aus dem Index aber nicht hervor). Eine Verbindung mit 86pu scheidet
deshalb aus, weil die entsprechende Ableitung */dorueus/ lauten miiite und *do-we-u geschrieben
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